o Calota de respiro a prova de deflagracéo e combustéo continua

PROTEGO® BE/HR-400

A armacéo de construgdo complexa dispde de canais de
resfriamento integrados, que servem para dissipar o calor
do centro da armacgao.
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Funcao e descricédo

A calota de respiro do tipo PROTEGO® BE/HR-400 foi desenvolvi-
da para a protegao de instalagdes e vasos grandes, sem pressao.
O corta-chamas oferece protegao contra deflagragdes atmosféricas
e queima estabilizada de longa duragdo, a chamada combustéo
continua. O equipamento € instalado preferencialmente em tubos
de alivio de presséao e vacuo, impedindo deste modo a entrada de
uma combustao ou de uma deflagragdo atmosférica para o interior
de um vaso ou de uma instalagéo.

Odispositivodotipo PROTEGO® BE/HR-400 é essencialmente com-
postodeumcorpo(1),datampa(2)e doconjuntoabafadorde chamas
PROTEGO® (3). A calota de respiro é fechada com uma tampa
metalica de protecdo contra intempéries. Em caso de combustéo
sobre o conjunto abafador de chamas PROTEGO®, o elemento fu-
sivel centrado (5) se derrete e, devido ao contrapeso externo, a
tampa abre. Dois FLAMEFILTER® (4), fabricados de acordo com
um procedimento especial e patenteado, disposto de forma concén-
trica, encaixados de forma estavel em uma armagéo do FLAMEFIL-
TER®, caracterizam o conjunto abafador de chamas PROTEGO®.

Tabela 1: Tabela de dimensdes

O corta-chamas do tipo PROTEGO® BE/HR-400 esta
disponivel para substancias do grupo de exploséo IIA.
Também estdo disponiveis valvulas de alivio de pres-
s&o a prova de combustdo continua combinadas do tipo
PROTEGO® BE/HR-D.

A versao padréo pode ser usada até uma temperatura de
trabalho de +60°C.

Teste de protétipo segundo a diretriz ATEX 94/9/CE e
EN ISO 16852, assim como outras normas internacionais.

Caracteristicas especiais e vantagens

» oferece protecdo em caso de deflagracdes atmosféricas
e combustdo continua

* seguranga contra combustao continua para hidrocarbo-
netos do grupo de explosao IIA

» atampa de protecdo contra intempéries protege o
conjunto abafador de chamas PROTEGO® contra a
entrada de corpos estranhos, animais nidificantes e
influéncias climaticas

* em caso de combustéo, a tampa de protecao contra in-
tempéries abre para o lado e exibe a combustao visivel
a distancia

0 elemento fusivel centrado é resistente a quimicos

« construgdo de facil manutencéo

Modelos e especificacdes

Estao disponiveis duas versoes:

BE/HR -[ |

Calota de respiro em versdo
basica
Calota de respiro com serpentina de aquecimento  BE/HR -[R]

Outros dispositivos especiais sob solicitagdo

Dimensdes em mm

Para selecionar o didametro nominal (DN), veja o diagrama de vaz&o nas paginas seguintes

DN 150/ 6" 200/8"
NG 400/ 16" 400/ 16"
600 600
b 545 545
c 485 485

Medidas de montagem para a calota de respiro
com serpentina de aquecimento integrada, sob solicitagéo

Reservado o direito a modificagdes técnicas e de propriedade intelectual conforme ISO 16016 - Versao atual em www.protego.de

94

KA/2/0412D 0314 / P-BR



Tabela 2: Selecdo do grupo de explosao

MESG Gr. expl. (IEC/CEN) Grupo gas (NEC)
> 0,90 mm 1A D

Aprovacdes especiais sob solicitacao

Tabela 3: Sele¢éo do material do corpo

Execucao A B

Corpo Aco Aco inoxidavel . . L
— Materiais especiais sob solicitagéo

Tampa Aco Aco inoxidavel

Conjunto abafador de chamas A, B B

Tabela 4: Combina¢des de material do conjunto abafador de chamas

Execugéo A B
Armacao do FLAMEFILTER®  Aco Aco inoxidavel Materiais especiais sob solicitagéo
FLAMEFILTER® Aco inoxidavel Aco inoxidavel

Tabela 5: Tipo de conexao flangeada
EN 1092-1, forma B1 ou DIN 2501, forma C, PN 16, a partir de DN 200 PN 10 EN ou DIN

Outras conexdes sob solicitagdo
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Exemplo de encomenda

| BEMR | - |R |- [ 400 | / [ 150 | = | na |- |B|- [B|- | DN |

Materiais e resisténcias: veja o capitulo 1: Bases técnicas

para seguranca e protecdo do meio ambiente
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e Calota de respiro a prova de deflagracéo e combustéo continua

Diagrama de vazéo

PROTEGO® BE/HR-400
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Este diagrama de vazao foi determinado em uma bancada de medig&o de vazéo calibrada e certificada pela TUV.

Avazéo V em m¥h se refere ao estado técnico padréo de ar, conforme 1SO 6358 (20°C, 1bar). Para conversdo em
outras densidades e temperaturas, veja o cap. 1: Bases técnicas.
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